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Z RZYMU NA KRYM — MECZENSKA PODROZ
PAPIEZA MARCINA I

Podréze papieskie po $wiecie, tak mocno wpisane w pejzaz koficzacego si¢
XX w., mialy w przeszloSci rézny charakter i przebieg. Przede wszystkim nie
zawsze mogli papieze podejmowaé swe wedréwki w pelni dobrowolnie. Trzeba
nawet powiedzie€, Zze niektOre z nich byly rezultatem przemocy zastosowanej
wobec urz¢dujjcego biskupa Rzymu, a wigkszoS$¢ sposréd tych, kidre doszly do
skutku w wiekach dawniejszych, nosita na sobic pi¢tno jakiegos dramatu, przezy-
wanego przez papieza i caly KoSciél. Wrecz tragiczny byt finat podrézy, ki6ra
— jako ostatnig w swym zyciu — musial podja¢ w polowic VII w. papiez Mar-
cin I. Zaprowadzita go ona z Rzymu na Krym, czyli z Italii w administracyjne
granice dzisiejszej Ukrainy.

1. ELEKCJA MARCINA I I SYNOD LATERANSKI 649 R.

Marcin I, wywodzacy swoj r6d z Toskanii, objal najwyzszy urzad w Koscicle
w chwili szczytowego napigcia podczas kolejnego konfliktu teologiczno-politycz-
nego pomi¢dzy papieskim Rzymem i cezaro-papieskim Konstantynopolem.
Przedmiotem sporu stala si¢ w tym wypadku wypracowana w VII w. w Bizan-
cjum tcologiczna dokiryna monoteletyzmu, ki6ra zakladata istnienic jednej woli
dla obu natur — boskiej i ludzkiej — w Chrystusie. Doktryna ta, mato spéjna
wewngetrznie, zostala pomySlana od poczatku jako polityczne narzedzie w r¢kach
ccsarza i patriarchy Konstantynopola, majace stuzy¢ sprawic ponownego zwiaza-

nia z Bizancjum wiclkiej rzeszy chrzeScijan monofizytéw, zamieszkujacych giéw-
nie Egipt i Syrig.
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Poprzednik Marcina I, papiez greckiego pochodzenia §w. Teodor (642—-649),
stanowczo i konsekwentnic odrzucal monoteletyzm. Mial przy tym poparcie
wielu chrzefcijan na Wschodzie i wszystkich praktycznie lokalnych KoScioléw
Zachodu, mi¢dzy kt6rymi najmocniej dawal si¢ slysze€ glos Afryki laciriskiej,
pozostajacej jeszcze ciggle — podobnie jak Rzym i duze polacie Italii — pod
polityczng wladza Konstantynopola.

W lipcu 645 r. w obecnoSci egzarchy Afryki i licznych biskupéw odbyla si¢
w Kartaginie gloSna dysputa teologiczna pomigdzy bylym patriarchg Konstanty-
nopola, Pyrrusem, a dawnym sekretarzem ccsarza Herakliusza (610-641), p6z-
niej juz tylko mnichem greckim, Sw. Maksymem Wyznawcy (zm. 662). Ten osta-
tni odstonil teologiczne i logiczne braki monotelctyzmu oraz jego zagrozenie dla
tezy o Wcieleniu Chrystusa. Pokonany w dyskusji publicznej Pyrrus udat si¢ do
Rzymu i przed papiezem Teodorem wyrzekt si¢ na piSmie monoteletyzmu, wy-
znajac wiar¢ w boska i ludzka wol¢ Chrystusa jako Slowa Wcicloncgo. Wiedy
papiez przyjal go do wspélnoty wiernych chrzeScijan, uznal za legalnego patri-
arch¢ Konstantynopola i w bazylicc §w. Piotra posadzil na tronie, ustawionym
naprzeciw konfesji picrwszcgo papieza'. Idac dalej po linii tej decyzji, papiez
Teodor ckskomunikowal urz¢dujacego patriarch¢ Konstantynopola, Pawla, a ten
w odwecic natozyt interdykt na kaplic¢ w palacu Placydii, gdzie znajdowata sig¢
rezydencja lcgat6w papieskich w Bizancjum.

Czynny byl takze dwor cesarski. Pod jego wplywem egzarcha Rawenny naklo-
nit Pyrrusa do zlamania ugody z papiezem i powrotu do monoteletyzmu. Teodor
zwolal wigc synod do Rzymu i oglosit uroczysty akt ekskomuniki oraz depozycji
Pyrrusa®. Natomiast cesarz Konstans II (641—668) dla ratowania sytuacji wydat
pod koniec 648 r. edykt pod nazwg Typos, w kibrym — z intcncja zaprowadzenia
pokoju w panstwie i KoSciele — zakazywal pod surowymi karami wszelkich
dyskusji na tematy zwigzanc z monoteletyzmem. Smieré nie pozwolila Teodorowi
ustosunkowa¢ si¢ do tego nowego dokumentu cesarskicgo.

Za rzadéw Teodora Marcin I byl apokryzariuszem Stolicy Apostolskiej w
Konstantynopolu. Znat doskonale dyskutowany tak zapalczywic problem teolo-
giczny, jak i uwiklane w spor osoby, gléwnie z otoczenia 19-lctniego cesarza.

! Por. Liber pontificalis, wyd. L. Duchesne, Paris 1886, t. I, 5. 332; Patrologia latina (dalej: PL), wyd.
J. P. Migne, Paris 1878-1890, t. LXXXVII, s. 74. Zapis dysputy w Kartaginie — por. J.S. Mansi
[i in.]}, Sacrorum conciliorum nova et amplissima collectio, Paris 1899— 19273, 1. X, s. 709 n. oraz Parrologia
gaeca (dalej: PG), wyd. J. P. Migne, Paris 1857-1866, t. XCI, s. 288 n.

% Zrodia greckie podaja, Ze podpis papieia zostal zlozony cucharystyczng Krwia Chrystusa, utoczong
2z kielicha mszalnego na oltarzu bazyliki $w. Piotra (Theofanes, Chronografia a. 6121; PG 108,
s.681 n). Por. A Fliche, V. Martin A P. Frutaz Swria della chiesa, 1. V: San Gregorio
Magno, gli staii barbarici ¢ la conquista araba (590-757), di L. Brehier e R. Aigrain, Torino 1971, s. 235
(nr 187). Dokumenty rzymskie nie méwig nic o takim fakcie (por. L. D u ch e s ne, L'Eglisc au VF™
siecle, Paris 1925, s. 440).
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W Bizancjum wiedziano oczywiScie, Ze nowy biskup Rzymu podtrzymuje w petni
przeciwnc monotcletyzmowi stanowisko papieza Teodora. Moze takze dlatego
Marcin I postanowit nie czekaé na placet dla swej elekcji ze strony Konstansa 11
i bez ogladania si¢ na opini¢ Konstantynopola przyjal konsekracj¢ biskupia i
urzad papieski na poczatku lipca 649 r.

Na cesarski zakaz wszelkich dyskusji teologicznych odpowiedzial Marcin I
wezwaniem do Rzymu — dalej bez pytania cesarza o zdanie i zgod¢ — wszystkich
sit przeciwnych monotcletyzmowi. Nie mozna bylo rzuci¢ dworowi w Konstanty-
nopolu bardziej $mialego wyzwania! Pomimo Il¢ku przed zemstg w dobrze zna-
nym stylu bizantyjskim stawilo si¢ na Lateranie 105 biskup6éw, giéwnie z Italii.
Alc nad synodem unosit si¢ duch grecki. PoSr6d wielu innych uczestnikéw
zgromadzenia uderzala obecno$¢ 37 opat6éw wschodnich, ze Sw. Maksymem Wy-
znawca na czele. Synod nabrat charakteru niemal soboru ckumenicznego. Papiez
byl na nim obecny od poczatku do Kkofica i osobiScie przewodniczyt wszystkim
pi¢ciu sesjom, ktére odbyly si¢ w pazdzierniku 649 r.

Synod laterafiski dal wyklad wiary katolickiej i pot¢pit monoteletyzm. Na
temat cesarskiego Typosu i narzuconego wszystkim stronom obowiazku milczenia
— co bagatelizowato §wiadomie problem i na tej samej plaszczyZnic stawiato oba
rozwigzania — synod wypowiedzial si¢ bez emocji, ale jasno: "Dokument zawiera,
trzeba przyzna¢, dobrg intencjg, ale tez przeciwny jej sens. Jest niewatpliwie
rzecza dobry i pragng tego ludzie bogobojni, by w sprawach wiary ustaly roz-
bieznosci i spory. Nie jest jednak rzecza pozyteczng i dobra, kiedy zlo usuwa
si¢ razem z dobrem, to znaczy z heretyckimi réwniez zasady i opinie Ojcéw
prawowiernych™.

Akta synodalne przetozono na jezyk grecki. List do Konstansa II, kt6rego
synod nie atakowal, zawieral proSbg, by cesarz przyiaczyt si¢ do podjetych
uchwal. Encyklik¢ synodalna rozestano po calym chrze$cijafiskim $wiecie, w tym
takze na zajgte przez islam tereny wschodnie (np. do Palestyny)”.

3 Concilium Lateranense Romanum, Mansi X, 1031 n. (tlum. wlasne). Por. opinig $w. Maksyma Wy-
znawcy: "Igitur qui pariter cum scelestis el immundis haereticis sanctos eiecit (suscipite me dicentem
veritatem), Deum liquido cum diabolo pariter condemnavit” (Disputatio inter s. Maximum et Theodosium,
PL 129, 633 n.). Por. Duchesne, Liber poniificalis, s. 331 n.; por. takie: J. Hefele-H. Le-
clercq, Hiswire des conciles, 1. 111, p. 1, Paris 1909,5.434n;G. Ostrogorsky, Drzieje Bizan-
¢jum, tlum. polskic H. Evert-Kappesowa, Warszawa 1968, s. 119,

4 Et faciens exemplaria, per omnes tractos Orientis et Occidentis direxit, et per manus ortho-
doxorum fidelium disseminavit (D uch esne, Liber pontificalis, s, 337; por. s. 339).
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2. UPROWADZENIE MARCINA [ DO KONSTANTYNOPOLA

Odpowiedzig Konstansa II na taki bieg wypadkéw w Rzymie bylo uzycie sily
fizycznej. Egzarcha Rawenny, Olimpiusz, otrzymal rozkaz, by aresztowaé papieia,
a biskup6w oraz inne znaczgce osoby w Italii zmusi¢ do podpisania Typosu. Jed-
nakZe po zapoznaniu si¢ blizej z nastrojami w Rzymie Olimpiusz wymo6wil po-
stuszefistwo Konstansowi II. Po przeciagajacych si¢ pertraktacjach z papiezem
ruszyl na Sycyli¢ dla obrony jej przed inwazja ze strony Saracenéw i tam zmarl
w 652 r. w wyniku epidemii.

Niebezpieczefistwo wiszace nad papiezem niebawem wrécilo. Nowy egzarcha
Rawenny, Teodor Kaliopas, wszedl z wojskiem do Rzymu dnia 15 czerwca 653 r.
i zatrzymat si¢ na Palatynie. Chorego od oSmiu miesi¢cy Marcina I umieszczono
z I6zkiem wewnatrz katedry laterafiskiej. Egzarcha zapowicdzial na dziefi nastep-
ny wizyt¢ u papieza. Tymczasem w niedziel¢ Marcin I celebrowat dla wiernych
i egzarcha nie przybyl. Noc z niedzieli na poniedzialek spgdzil papiez w 16zku
ustawionym w katedrze kolo oltarza’,

Rano przybyl wyslannik egzarchy i zapytal, dlaczego w domu papieskim zgro-
madzono brofi i zapasy kamieni. Papiez zezwolil na natychmiastowg rewizje,
ktéra nie potwierdzita stawianych zarzutéw, mimo to w nocy Kaliopas wkroczyt
z wojskiem do katedry. Duchowiefistwu i ludowi oglosit dekrct oskarzajacy Mar-
cina I o nielegalne obj¢cie urzedu papieskiego, gloszenie herezji oraz wspél-
prac¢ z Arabami. Papiez zgodzil si¢, by go zabrano na Palatyn. P6Zniej tak pisat
o tej decyzji: "Nie chcieliSmy i nie mogliSmy stawia¢ zadnego oporu, a ja wolal-
bym dziesi¢¢ razy odda¢ wlasne Zzycie, niz przela¢ krew jakiegokolwiek czlowie-
ka... Oddalem si¢ w r¢ce cesarza, poniewaz chcg okazaé si¢ postusznym, a nie
buntowaé si¢™.

Nad ranem w Srod¢ 19 czerwca 653 r. odestano papieza do Porto, gdzie przy-
byt okoto godziny dziesigtej. Tego samego dnia zaladowano Marcina [ oraz kil-
ku oddanych mu ludzi na okr¢t. Zaczela si¢ papieska podr6z wzdluz brzegbw
Italii na Wschéd’.

Dnia 1 lipca okre¢t osiggnal Misenum niedaleko Neapolu. Podczas podrézy
wzdluz brzegéw Kalabrii i dalej od wyspy do wyspy papiez nie moégl schodzié¢
z pokladu na lad. Po trzech miesiacach znalazl si¢ na wyspie Naksos w archipe-

SMartinus I, Epistola 15: "Ego itaque ante altare ecclesiae lectulum meum habebam in quo
iacebam” (PL 87, 200).

¢ Tamze (PL 87, 201). Tekst polski w wolnym przekladzie J. Radozyckiego (H. R a h n e r, Kofcist
i pafistwo we wczesnymn chrzescijafistwie, Warszawa 1986, s. 229).

? Opis swego wywiczienia z Rzymu papiez tak rozpoczynal: "Noscere voluil cara vestra dilectio
qualiter de Sede sancti Petri apostoli, sicut unus passer solitarius ab aedificio, raplus fuerim" (M ar (-
nus 1, Epistola 15; PL 87, 199).
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lagu Cykladéw na Morzu Egejskim. Tutaj nastgpita roczna przerwa w zegludze.
W Konstantynopolu potrzcbowano bowiem czasu na przygotowanie procesu po-
kazowego.

Od poczatku podrézy z Rzymu eskorta na kazdym kroku uprzykrzala zycie
uwigzionemu papiezowi. Takzc na wyspie Naksos nie pozwalano mu opuszczaé
okre¢tu, wige w ciagu roku tylko kilka razy skorzystal z kapieli i mozliwoSci
zatrzymania si¢ w jakim§ miejscowym hospicjum.

Wies¢ o pobycie papieza rozeszla si¢ wSr6d mieszkaficow wyspy. Duchowni
i $wicccy spieszyli z pomocg materialng, kiérej straznicy nie dopuszczali jednak
do niego. Padalo przy tej okazji cickawe uzasadnienie takiej postawy: "Jezeli wy
okazujecic serce temu czlowickowi, to jesteScie wrogami pafistwa™,

Przerwany rejs podj¢to w kicrunku miasta Abydos na azjatyckim brzegu Hel-
lespontu. Stad powiadomiono dwor cesarski, ze oczekiwany wigziei wnet zosta-
nie przywieziony do Konstantynopola.

Dnia 17 wrze$nia 654 r. papiez Marcin I dotarl do wschodnicj stolicy. Porzu-
cono go w porcie na jakim$ poslaniu. Przez caly dzichi byl narazony na znicwagi
tluszczy. Moze do tej wla$nie sytuacji nalezy odnies¢ §wiadectwo, ze bito go
publicznie po twarzy’. Wicczorem wiracono papieza do wigzicnia, gdzic w zupel-
nej izolacji byl trzymany przez trzy micsigce.

Proces ustawiono w konwencji c¢zysto politycznej. Na tematy tcologiczne, w
lym przede wszystkim na temat Typosu i problemu monoteletyzmu, nie pozwo-
lono papiczowi powicdzic¢ ani slowa'®. Swiadkowie — uprzednio do tego odpo-
wicdnio przygotowani — oskarzali go o wsp6iudzial w buncie Olimpiusza, a wigc
0 zdrade¢ stanu. Podczas przesluchafi przed sadem, ktéry skladat si¢ z funkcjo-
nariuszy cesarskich, papicz musial sta¢. Poniewaz byl oslabiony, z obu stron
podtrzymywali go straznicy wigzicnni. Na pytania odpowiadal po lacinie, a ttu-
macz rodem z Afryki lacifiskiej wiernic przekladal jego wypowiedzi na jezyk
grecki'’,

8 Commemoratio: "Eos autem qui munuscula detulissent, iniuriis ¢t verberibus afficientes dimit-
tebant, dicentes ad eos: Quoniam quicunque diligitis istum, inimici estis reipublicac” (PL 87, 112 oraz PL
129, 592). Tlum. J. Radozyckicgo (Rahner, dz cyt,s. 241).

% Scholion sive Hypomnesticon: "Ita ut palam alapis caederetur ab inimicis Dei" (PL 129, 685).

1% Commemoratio: "Et caepit dicere: «Quando factus est Typus, et directus Romam ab impera-
lore...» El hoc tantum dicente beato illo, aliud quid non concessum est loqui. Sed continuo ante omnes
incipiens cum clamore Troilus inquit: «Non inferas nobis hic de fide; de ducllo nunc scrutaris»” (PL 87,
114; por. PL 129, 594).

! Tamze: "Erat quippe interpres eorum, quae a sancto dicebantur, verborum Innocentius consul
filius Thomae, qui crat ab Africa; et cum interpretaretur ea quae a beato viro dicebantur, non ferebat,
videns ignita iacula sancti Spiritus a Deo honorabili viro contra cos prolata, ait ad Innocentium cum
furore: «Cur nobis interpretaris quae dicit? noli dicere quae dicit»" (PL 87, 114; por. PL 129, 594).
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Po rozprawie wyniesiono wi¢Znia na zewnatrz. Umieszczono go na larasie,
aby tlumy mogly obserwowa¢ widowisko. Cesarz zapoznatl si¢ ze sprawozdaniem
sadu. Poprzez krat¢ w oknie jadalni, a wi¢c z ukrycia, zapragnal takze ogladac
akt degradacji papieza.

Na polecenie sadu rozci¢to najpierw paliusz arcybiskupi i sznurowadia u pa-
pieskich sandaléw. Inicjatywe przejat teraz prefekt Konstantynopola, jako poli-
cyjna sila wykonawcza, ktéry polecil zerwa¢ z papieza odziez. Marcin [ pozostal
W tunice, ale j3 przeci¢to po obu stronach od géry do dolu, stal wigc pétnagi.
Na grudniowym zimnie'? dokonywal si¢ akt kraficowego upokorzenia biskupa
Starego Rzymu przez cesarza i dwor bizantyjski.

Zakutego w laficuchy papieza wyprowadzono na miasto. Niesiono przed nim
katowski miecz, jako znak wydanego wyroku $mierci. Na godzin¢ papiez zostat
witracony do celi kryminalistéw. Potem zawleczono go do innego wigzienia, gdzie
przebywal pod surowym nadzorem. Wieczorem podano mu pozywienie i zdj¢to
zefi laficuchy. Byla to zapowiedZ, ze wyrok §mierci nie zostanie wykonany.

Nast¢pnego dnia Konstans II odwiedzit umierajacego patriarch¢ Pawla. Pa-
piez Teodor ekskomunikowal Pawla za monoteletyzm. Marcin [ podtrzymat t¢
sentencj¢. Pawel, drgczony teraz na lozu $mierci wyrzutami sumienia, goraco
wystgpit przed cesarzem w obronie papieza. Ostatecznie do wykonania wyroku
$mierci na papiezu nie doszlo.

Tymczasem z koficem 654 r. umarl Pawel i na kilka micsigcy powrécit na
tron patriarszy wiarolomny Pyrrus. W tej sytuacji Marcin [ z calg konsekwencjg
i stanowczo$cia odmawial w dalszym ciggu 13cznoSci kanonicznej z KoSciolem
Konstantynopola®.

3. POBYT NA KRYMIE 1 ZGON MARCINA I

Po uplywie dalszych trzech miesi¢gcy powiadomiono papicza, ze zostanie za-
brany z dotychczasowego wigzienia. Nastgpilo gorace pozegnanic Marcina I z
przyjaciélmi. W Wielki Czwartek dnia 26 marca 655 r. wig¢zici zostat po kryjo-
mu wyprawiony z Hieronu kolo Konstantynopola w podr6z przez Morze Czarne
ku miastu Chersonez na Krymie'“.

12 Tamze: "Erat enim intolerabilis hiems" (PL 87, 116; por. PL 129, 596).

13 Tamze: "Ecce in manibus vestris retinetis me, et quodcunque vullis consummalte in me, Deo
indulgente in vestra est potestate. Utique si membratim inciditis carnes meas, sicuti praefccto iussistis cum
me traderetis, non communico Ecclesiae Constantinopolitanae” (PL 87, 118; por. PL 129, 598).

“Duchesne, Liber pontificalis: "Deinde directus est saepiusdictus sanctissimus vir in exsilio,
in loco qui dicitur Cersona" (dz. cyt., s. 338). Por. Martinus I, Epistola 16: "Postquam egressi
sumus ex eo quod Ieron dicitur a Constantinopoli, navigantes sancta quinta feria Caenae Domini, per-
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Nie wiemy, jaka dokladnie tras¢ przebyl wiozacy papieza statek. Jedni utrzy-
muj3, ze z Hieronu, ktory lezal po azjatyckiej stronie Bosforu, skierowat si¢ ku
Synope i stad wzial kurs przez peine morze na Krym — jak to czynily statki,
ktére dowozily tam w réznych okresach zboze z Pontu i Paflagonii'®. Inni nato-
miast chcieliby widzie¢ w slowie "Pharum" (z listu Marcina I) nazw¢ Warna'¢
— a to oznaczaloby tras¢ wzdluz brzeg6éw dzisiejszej Bulgarii i Rumunii. W kaz-
dym razie okr¢t zatrzymywal si¢ w licznych miejscowoSciach i dopiero w potowie
maja 655 r. Marcin I wysiadt w Chersonezie. Kiedy poczul pod nogami krymska
ziemie, wyrazil modlitewne Zyczenie, by jego Zycie dobieglo tu kresu',

Wigziefi z Rzymu znalaz! si¢ w ten spos6b na potudniowym Krymie, co ozna-
czalo pélnocne krafice cesarstwa bizantyjskiego. Teren ten, jak i caly basen
Morza Czarnego, ogarngla jeszcze w I tysigcleciu przed Chrystusem kolonizacja
grecka. Miasto Chersonez zalozyli koloniSci z Megary. Razem z pafistwem
bosporafiskim miasto 10 uznato nad sobg wladz¢ cesarza rzymskiego. Wedréwki
ludéw polozyly kres istnieniu pafstwa bosporafiskiego, ale Krym potudniowy
zostal utrzymany przy cesarstwie. Justynian Wielki obsadzil tutejsze garnizony
wojskiem rekrutowanym spo$réd Gotéw. Chersonez stanowit wiedy wazny punkt
wymiany handlowej pomi¢dzy kupcami z Bizancjum a ludami ze wschodniej
Europy az po Ural. W polowie VII w. w wyniku niszczacych wojen z Persami
i Arabami obecno$¢ cesarska na Krymie ulegla znacznemu oslabieniu. Nic zatem
dziwnego, ze Chersonez sprawil na papiezu Marcinie I wrazenie miasta pod-
upadiego i biednego, kiére zboze musi sprowadza¢ z Pontu, ptacac w zamian co
najwyzej solg'®.

Na ten samotny punkt cywilizacji §r6dziemnomorskiej, otoczony od potudnia
i zachodu wodami Morza Czarnego, a od p6inocy niezbyt zyczliwym ladem, Bi-

transivimus Pharum, per diversa loca transmeantes Idibus Maiis et Chersonem pervenimus” (PL 87, 201).
Por.Ostrogorsky, dz cyt,s. 120; H. Jed i n, Storig della Chiesa, trad. italiana, t. 1II, Varese
1978, s. 254.

15 por. np.S.P. Sz estakow, Oczerkd po istorii Chiersoniesa w VI-X w. po r. Chr. W: Pamiat-
niki christianskogo Chiersoniesa, z. 3 [Moskwa), 1908 s. 117.

16 Por. np. Ph. Ja (€, Regesta ponsificum romanorum, t. 1, Lipsiae—Graz 1946, s. 233.

17 Commemoratio (PL 87, 120; por. PL 129, 599 n.). Chersonez albo Cherson oznacza miasto
Korsufi ze starych kronik ruskich, poloione w poblizu dzisiejszego Sewastopola i rézne od miasta o lej
samej nazwic przy ujéciu Dniepru do Morza Czamnego.

Martinus 1, Epistola 17: "Novit itaque Deus, nisi ex naviculis, quac veniunt ex partibus
Romaniae, ul hi qui hic sunt nuncupant, partes videlicet Graecorum Ponticas partes vocantes. Nam nec
semel de regione ista usque ad unum trimisium frumentum polui comparare, sed nec alterius cuiuscunque
generis speciem, nisi, ut praedictum est, ex naviculis quae huc raro veniunt, ut sale onustae recedani” (PL
87, 203; por. PL 129, 601). Por. J. W o | s k i, Historia powszechna. Starozynos¢, Warszawa 1965, s. 228;

H.W. Haussig, Historia kultury bizantyjskiej, tlum. polskie T. Zabludowski, Warszawa 1969, s. 76
oraz 281; F. W. P utzger, Historischer Weltatlas, Berlin 1988'%, nr 11, 26—27 i 35.
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zantyjczycy chetnie posylali swych znaczniejszych wigéniéw'®. Aby definitywnie
zamkna¢ spraw¢ papieza Marcina I, wybrano rzeczywiScie stosowne miejsce.

Polozenie Marcina 1 w Chersonezie bylo przez caly czas rozpaczliwe. Byl
ciezko chory, a na domiar ztego trafil, jak si¢ wydaje, na czas glodu na Kry-
mie?. Los papieza nie obchodzil w sensie pozytywnym nikogo, zwlaszcza ze z
calg pewnoscia pozostawal pod czujng strazg policyjng az do Smierci. Zle trakto-
wali go miejscowi urzednicy pafistwowi. Trudno zreszty byloby od nich ocze-
kiwa¢ zyczliwoSci czy jakiejkolwiek pomocy wbrew oczywistym rozkazom z Kon-
stantynopola.

Papiez oczekiwal wigc pomocy z zewngtrz. I rzeczywiScic w polowie czerwca
przybyt do niego jaki$ czlowiek z Bizancjum. Jednak zadnych §rodk6w do Zycia
nie przywi6zl. Zabral natomiast list Marcina I do przyjaciét w Konstantynopolu.
Zawarta w nim byla proSba przede wszystkim o chleb, wino i oliwg, a poza tym
zestaw innych potrzeb, w tym takze z zakresu medycyny.

Kontakt ze §wiatem cywilizowanym i ludZmi zyczliwymi nie zostal zatem zu-
pelnie zerwany. W drugim zachowanym liScie z Krymu, napisanym dopiero we
wrzes$niu, papicz wracal znowu do swych trudnosci z zakupem podstawowego po-
zywienia — i 10 nawet ze statkéw greckich, kiére tam witedy z rzadka docieraly.
W zakoiiczeniu tego listu podzielil si¢ przeczuciem bliskiej Smierci®.

Z obu listéw krymskich papieza Marcina I przebijato zdziwienie i zal, ze zo-
stal opuszczony w potrzebie nawet przez krewnych i przyjaciét z Italii, a zwla-
szcza przez wlasne duchowiefistwo w Rzymie. Stamtad rzeczywiScie nie doszla,
albo doj$¢ tak szybko nie zdazyla, zadna pomoc. A przeciez Marcin I na swym
procesie w Konstantynopolu z takg dum3 — godng papieza Korneliusza z polowy
IIT w. — moéwil o opiece nad biednymi, wedrowcami i poboznymi pielgrzymami,
jaka réwniez w VII w. roztaczat KoSci6l Rzymski?Z.

19 Nicdiugo po papiczu przywieziono do Chersonezu innych przeciwnikéw monoteletyzmu: Teodora
i Euprepius.'za (por. Scholion, PL 129, 684 n.). Pod koniec VII w. natomiast znalazl si¢ tutaj na wygnaniu
obalony i okaleczony cesarz Justynian II.

®Martinus I, Epistola 16: "Fames in hac terra et necessitas talis essel, ut panis in ea tantum
nominetur, non tamen penitus videatur” (PL 87, 202; por. PL 129, 600).

2Martinus I, Epistola 17: "Dominus enim prope est, et quid sollicitus sum? Spero quippe
in miserationes eius, quod non tardet modo finire meum quo iusserit cursum” (PL 87, 204; por. PL 129,
602).

22 Commemoratio: "Vos, domini mei, nescitis Ecclesiam Romanam? Dico enim vobis, quia quisquis
venit illuc miserabilis homo hospitari, omnia ad usum praebentur ei, et nullum immunem suis donis
sanctus Petrus repellit venientium illuc, sed panis mundissimus et vina diversa dantur non solum ei, sed
et hominibus ei pertinentibus. Si ergo in miserabilibus hominibus haec fiunt, qui venit etiam honorabilis
sicut episcopus, qualem sumptum habet suscipere?” (PL 87, 117 n.; por. PL 129, 597 n.). Byla to wypo-
wiedZ papieza Marcina | o utrzymaniu Pyrrusa w Rzymie po jego porzuceniu monoteletyzmu wobec papie-
2a Teodora. Na temal papieza Korneliusza i jego Swiadeciwa por. Euzebiusz HE VI43, 11-12
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Wszystkie te troski i Zale sg zupelnie zrozumiale pod pidrem czlowieka,
ktéry mial umrze¢ z ne¢dzy i glodu juz po czterech miesigcach wygnania na
Krymie. Tym wigkszy podziw wzbudza wigc fakt, ze ostatccznic umial si¢ on
wznie$¢ ponad swe opuszczenie i ponizenie. Wiedzial przede wszystkim o tym,
ze Ko$ci6t Rzymski w obawie przed narzuceniem mu nicodpowiedniego papieia
— czym grozil Kaliopas w czasie aresztowania Marcina [ — zdazyl wybra¢ przed
rokiem na jego miejsce Rzymianina Eugeniusza. POki rzecz pozostawata w rozu-
mieniu papieza jakby jeszcze w sferze planéw, musial mie¢ wobec takiego nie-
zwyklego rozwijzania zrozumiale opory?, kiedy jednak elekcja stala si¢ faktem,
na wie§¢ o niej, nieco sp6Zniong, Marcin I wyrazil aprobat¢. Przez wstawien-
nictwo $w. Piotra Apostota modlit si¢ teraz w intencji nowego papieza i calego
KoSciota Rzymskiego, by zachowal wierno$¢ ustaleniom podpisanym na synodzie
lateraiskim sprzed szeSciu lat*.

Marcin [ zmarl w Chersonczie dnia 16 wrze$nia 655 r. Jego doczesne szczgtki
spoczely w nicwielkiej odlegloSci za murami miejskimi, gdzie znajdowal si¢
klasztor lub tylko ko$ciét ZaSnigcia (Wnicbowzigcia) NajSwigtszej Maryi Panny.
W miescie byly oczywicie jeszcze inne $wigtynie. Papiez-m¢czennik zostal po-
grzebany albo wewngtrz wspomniancj $wiatyni za murami miasta, albo — co bar-
dziej prawdopodobne — na otaczajacym kosci6t cmentarzu®,

ZMartinus I, Epistola 15: "lussio a Calliopa porrecta est presbyteris et diaconibus, in qua
humilitatis meae abiectio continebatur, quod irregulariter et sine lege episcopatum subripuissem et non
essem in Apostolica Sede dignus institui, sed omnimodis in hanc regiam urbem transmitti subrogato in
loco meo episcopo; quod necdum aliquando factum est, et spero quod nec gliquando fieri habet, quia in
absentia pontificis archidiaconus et archipresbyter et primicerius locum praesentant pontificis” (PL 87,
201). Prawny aspek! 2agadnienia rozwaza m. in. Duchesne (L'Eglise, s. 451 n.).

MMartinus I, Epistola 17: "Verumtamen Deus, qui omnes vult salvos fieri, et ad agnitionem
veritatis venire, per intercessiones sancti Petri stabiliat corda eorum in orthodoxa fide, et confirmet contra
omnem haereticum et adversariam Ecclesiae nostrae personam, et immobiles custodiat, praecipue pastorem
qui eis nunc praeesse monstratur, quo in nullo prorsus decidentes, vel declinantes, aut dimittentes eorum,
quae in conspectu Domini et sanclorum angelorum eius in scriptis professi sunt, usque ad pusillum
quidpiam, una cum humilitate mea coronam percipiant iustitiae orthodoxae fidei de manu Domini et
Salvatoris nostri lesu Christi" (PL 87, 204; por. PL 129, 602). Por. Hefele, Leclercq, dz on,
5.460 n; 1. Daniele, Marino I, [w:] Bibliotheca Sanctorum, t. VIII, Roma 1967, kol. 1297.

%5 Commemoratio (PL 87, 120; por. PL 129, 599 n.); Scholion (PL 129, 686). Por. D. W. A j n a-
low, Mienorii $w. Kiimienta i Sw. Martina w Chiersoniesie, Moskwa 1915, s. 17 n. Jest rzecza zastana-
wiajaca, ze w dokumentach dotyczacych pobytu papieza Marcina I na Krymie brak chotby wzmianki o
Klemensie Rzymskim i jego kulcie. Swiat lacifiski i grecki zywil przekonanie, ze czwarly nasi¢pca $w. Piolra
w Rzymie i slawny autor Pierwszego Listu do Koryntian z kofica I w. zostal wygnany wlasnie na Krym,
lutaj prowadzil cwangelizacj¢ wsréd wigZni6w zatrudnionych w kopalniach i w konsekwencji zostal utopio-
ny kolo Chersonezu w wodach Morza Czamego. Méwiace o tych zdarzeniach akta mgczefiskie éw. Kle-
mensa Rzymskiego powstaly ok. V w. i oddawaly Swiadomosé chrzescijan, siggajaca przynajmniej 1V w.
Trzeba jednak zaznaczy¢, ze nie znal tych faktéw nie tylko Tertulian czy $w. Ireneusz z Lyonu, ale takie
Euzebiusz z Cezarei i nawet $w. Hieronim. Dzisiaj opowie$¢ t¢ zalicza si¢ do legend, ale jeszcze w IX w.
apostolowie Slowian, bracia solufiscy Cyryl i Metody, podczas pobytu na Krymie zadali sobie trud szukania
relikwii éw. Klemensa (por. B. Altaner, Patrologia, trad. italiana, Roma 1968% 5. 45; J. M. Sz y-
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ZAKONCZENIE

Gdy uplywalo siedem lat od $mierci na Krymie papieza Marcina I, koficzyl
zycie na wygnaniu w Lazyce (Gruzji) u st6p Kaukazu — podobnie osgdzony i
potraktowany w Konstantynopolu? — §w. Maksym Wyznawca. Bylo to kolejne
zwyci¢stwo cesarskiego monoteletyzmu, tym razem nad najwi¢kszym teologiem
greckim VII w. i réwnie wielkim obroficg wiary rzymskiej oraz urz¢du papieskie-
go w Kosciele powszechnym.

Te i inne jeszcze zwyci¢gstwa okazaly si¢ bez znaczenia. Oto w tym samym
wicku na VI Soborze Powszechnym w Konstantynopolu monoteletyzm zostat
odrzucony przez KoSciét i dwor bizantyjski — wedlug wykladni listu dog-
matycznego, ktéry przez swych legatéw dostarczyl z Rzymu papiez Agaton
(678-681).

Tymczasem na Krymie zachowala si¢ nabozna pami¢€ o papiezu-m¢czenniku
Marcinie I i umacniat si¢ jego kult. Okolo 680 r. przybyl do Chersonezu jeden
z przyjaciét wspomnianych wyzej wygnaficow, Teodora i Euprepiusza. Przy zyciu
zastal tylko Teodora. Zmarly Euprepiusz pochowany byl za miastem razem z
Marcinem I. We¢drowiec mégl stwierdzi€, ze papiez spoczywa w godnym miejscu.
Moégl takze stucha¢ opowiesci o cudach, przypisywanych wstawiennictwu Mar-
cina 1?. Po dalszych pigédzicsigciu latach papiez Grzegorz 11 (715-731) pisal
do cesarza Leona III Izauryjczyka, ze Chersonez i Bospor (Panticapaeum) na
Krymie czcza Marcina 1 jako $wigtego, a do jego grobu ciagna mieszkaficy roz-
leglej Péinocy®.

musiak, M. Starowieyski, Slownik weczesnochrzeScijafiskiego pismicnniciwa, Poznafi 1971,
s. 251 n.; por. takze: P. L awrow, Zia chiersonskich swiatych w griekostawianskoj pismiennosti, [w:]
Pamiamiki, 2:1911, s. 140 n.).

2 Juz po Smierci papieza Marcina | méwili bizantyjscy urz¢dnicy wysokiego szczebla do uwigzionego
$w. Maksyma Wyznawcy: "Verumtamen ut scias, domine abba, quoniam si saltem modicam requiem
sumpserimus a confusione gentium, coniugi vobis habemus per sanctam Trinitatem, et papam qui nunc
est tollemus, et omnes ibidem loquentes, et reliquos discipulos tuos et omnes vos conflabimus, unumquem-
que in apto sibi loco, utl conflatus est Martinus" (Disputatio inter s. Madmum et Theodosium, PL 129,
653 n.; por. Acta maotionis 30, PG 90, 167 n.). Wzmianka w powyzszym tekScic o koniccznosci zniszczenia
takie nowego papieza, czyli nast¢pcy Marcina I na stolicy rzymskiej, dowodzi, ze skuteczna byla modlitwa
w intencji Eugeniusza (por. D u ch e s n e, Liber poniificalis, s. 342; \ e n 2z e, L'Eglise, s. 458).

7 Schotion: "Pergebamus illuc ad visitationem et adorationem eius, et prctiosae memoriac Martini
summi et vere universalis papae et magni martyris veritatis. Cuius et miracula nobis copiosa quae ibidem
facta sunt, cum illatis quoque illis importabilibus, retulit, donata etiam particula sancti orarii, id est
facialis, quae sibi fuerat ab eo dimissa: et uno ex compagis eius, id est caligis: quos nullus alius inter
homines portat, nisi sanclus papa Romanus” (PL 129, 685).

B Por. Gre gorius II, Epistola ad Leonem Isaurum imperatoren (Mansi XII 971 n.).
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Fizyczne zniszczenie biskupa Rzymu przemienito si¢ szybko w jego duchowy
triumf. Z podobnym zapatem czcil go Kosciol lacinski, jak i grecki, a Chersonez

krymski stal si¢ bramg, przez kt6ra wschodnie chrzeScijafistwo przenikn¢lo na
Ru$ Kijowska.

DE ROME A CRIMEE — LE VOYAGE DE MARTYR DU PAPE MARTIN I

Résumé

Au milieu du VII® si¢cle la dispute sur le monothélisme entre la Rome du pape et la Constantinople
de I'empereur-pape enflamma. Dans ce cas l'autorite d'état employa la force. Selon l'ordre de I'empereur
Constantin 11 (641-668) le pape Martin I (649-655) était kidnappé A Constantinople. Aprés un
proces politique I'éveque de Rome était déporté 3 Chersondse, o il finit sa vie dans la misre et
la faim. Son tombeau 3 Crimée devint immédiatement le but de pelerinages du peuple qu'habitait les
territoires administratifs de I'Ukraine actuelle.

Traduit par Jan Klos



